
2. La Talanton Anonymi Emporiki — Symvouleftiki-Ekpaideftiki Etaireia Dianomon, Parochis Ypiresion Marketing kai 
Dioikisis Epicheiriseonest è condannata alle spese.

(1) GU C 320 del 28.9.2020

Ordinanza della Corte (Decima Sezione) del 16 giugno 2021 — Crédit agricole SA (C-456/20 P), 
Crédit agricole Corporate and Investment Bank (C-457/20 P), CA Consumer Finance (C-458/20 P) / 

Banca centrale europea

(Cause riunite da C-456/20 P a C-458/20 P) (1)

[Impugnazione – Articolo 181 del regolamento di procedura della Corte – Politica economica e monetaria – 
Regolamento (UE) n. 1024/2013 – Articolo 18, paragrafo 1 – Vigilanza prudenziale degli enti creditizi – 

Compiti specifici attribuiti alla Banca centrale europea (BCE) – Irrogazione di una sanzione 
amministrativa pecuniaria per violazione dei requisiti prudenziali – Regolamento (UE) n. 575/2013 – 
Articolo 26, paragrafo 3 – Requisiti di capitale primario – Strumenti di capitale – Emissioni di azioni 

ordinarie – Classificazione degli elementi del capitale primario di classe 1 (CET 1) – Assenza di 
autorizzazione preventiva dell’autorità competente – Violazione colposa]

(2021/C 357/06)

Lingua processuale: il francese

Parti

Ricorrenti: Crédit agricole SA (C-456/20 P), Crédit agricole Corporate and Investment Bank (C-457/20 P), CA Consumer 
Finance (C-458/20 P) (rappresentanti: A. Champsaur e A. Delors, avvocati)

Altra parte nel procedimento: Banca centrale europea (rappresentanti: C. Hernández Saseta, A. Pizzolla e D. Segoin, agenti)

Dispositivo

1) Le impugnazioni sono respinte in quanto, in parte, manifestamente irricevibili e, in parte, manifestamente infondate.

2) Crédit agricole SA, Crédit agricole Corporate and Investment Bank e CA Consumer Finance sono condannate alle spese.

(1) GU C 433 del 14.12.2020.

Ordinanza della Corte (Prima Sezione) del 3 giugno 2021 (domanda di pronuncia pregiudiziale 
proposta dall’Upravno sodišče Republike Slovenije — Slovenia) — J.A. / Republika Slovenija

(Causa C-186/21 PPU) (1)

(Rinvio pregiudiziale – Articolo 99 del regolamento di procedura della Corte – Politica di immigrazione e di 
asilo – Protezione internazionale – Direttiva 2013/33/UE – Articolo 8, paragrafo 3, primo comma, 

lettera d) – Trattenimento dei richiedenti protezione internazionale – Richiedente trattenuto nell’ambito di 
una procedura di rimpatrio ai sensi della direttiva 2008/115/CE e rispetto al quale vi sono fondati motivi 

per ritenere che abbia presentato la domanda di protezione internazionale al solo scopo di ritardare o 
impedire l’esecuzione della decisione di rimpatrio – Criteri obiettivi che consentono di giustificare simili 

motivi – Richiedente che ha già avuto l’opportunità di accedere alla procedura di asilo)

(2021/C 357/07)

Lingua processuale: lo sloveno

Giudice del rinvio

Upravno sodišče Republike Slovenije
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